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“Language contact and grammatical variation in Swiss text messages”
5" and concluding colloquium of the Sinergia project “,SMS communication in Switzerland: Facets of linguistic variation in a multilingual country*

(5"/6" December 2014)

Friday, 5" December

Saturday, 6" December

9.30-10.00 Elisabeth Stark, Zurich 9.30-10.30 Jiirgen Rolshoven
Welcome Unscharfe in der Sprachverarbeitung
10.00-11.00 | Peter Schlobinski, Hannover 10.30-11.15 | Karina Frick
Variationsrdume und Komplexitat. Subiject or no subject - that is the question! (in German)
11.00-11.15 COFFEE BREAK 11.15-11.30 COFFEE BREAK
11.15-12.00 | Beat Siebenhaar 11.30-12.15 | Aurélia Robert-Tissot
Swiss-Switching in Corpus and Questionnaire: Observed L'omission du sujet dans les SMS. Probabilités statistiques.
and Reported Code-Switching in Swiss-German.
12.00-12.45 | Claudia Bucher 12.15-13.00 | Alexander Guryev
Funktionen und Bedeutung von Codeswitching im Structures interrogatives partielles du francais dans le contexte
schweizerdeutschen sms4science Korpus. du SMS : analyse selon le type de construction.
12.45-14.00 LUNCH BREAK 13.00-14.30 LUNCH BREAK
14.00-14.45 | Claudia Cathomas 14.30-15.15 | Christa Dirscheid
Picturing code-switching and language attrition Wo stehen wir mit der SMS-Forschung?
phenomena in romansh SMS communication. The
sociodemographic data.
14.45-15.30 | Nicola Ferretti 15.15-16.15 | Round table
Les différentes valeurs du dialecte dans la communication Discussion and outlook
SMS et sa position dans le répertoire linguistique de la
Suisse italienne (une enquéte sociolinguistique)
15.30-16.00 COFFEE BREAK
16.00-16.45 | Etienne Morel
Bricolage plurilingue dans la communication par texto —
interprétations d’'une pratique entre affiliation locale et
aspiration globale.
16.45-18.00 | Internal Meeting
Follow-up project: Whats up, Switzerland?
19.00 CONFERENCE DINNER




